Long Rail with Night Vision Mount Savage 10, 11, 12, 16

MDT Picatinny Scope Base with Night Vision Mount is specifically designed to
make the mounting of your optics and night vision (NV), lighting or infrared
(IR) accessories easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then
hard-anodized black for a durable finish. The rails are profiled to allow the
back section of the rail to be mounted flush on the receiver while the front
section of the rail is free-floating over the barrel. Both rear and front top rail
sections are machined in parallel planes and the front section of the rail sits
lower to accommodate installation of optics with larger objectives. These rails
are designed with a 20 MOA incline providing additional elevation adjustment
from your scope. A recoil lug has been integrated in the underside rail profile
on models where the action’s design allows for this feature.

Attributes

¢ Name: MDT Long Rail with Night Vision Mount Savage 10, 11, 12, 16
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004346
e Mfr. No.: 102242-BLK

¢ Action Type: Short

¢ Color: Black

e Make: Savage

e Material: Metal

e Model: 10,11,12,16

e Number of Bases: 1-Piece
¢ Delivery weight: 0.5kg

e UPC: 797698471181
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Sicherheitshinweise fur den MDT Long Rail mit
Nachtsichtmontage

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den MDT Long Rail mit Nachtsichtmontage entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir eine sichere und effiziente Montage deiner Optiken und Nachtsichtgerate zu
ermdglichen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher und korrekt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

¢ Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriife das Produkt regelméBig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil aufweist.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass die Schiene korrekt auf dem Empfanger montiert ist, um eine sichere Verwendung zu
gewahrleisten.

Verwende nur kompatible Optiken und Nachtsichtgerate, die flr die Montage auf dieser Schiene geeignet
sind.

Uberprife vor der Verwendung, ob alle Befestigungen fest angezogen sind.

Vermeide es, die Schiene wahrend des Gebrauchs zu berihren, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte die Schiene und alle montierten Gerate sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand hast.
o Uberpriife die Kompatibilitat deines Gewehrs mit der MDT Long Rail.

2. Installation:

o Entferne alle vorhandenen Montagen oder Zubehoérteile vom Empfanger.
o Positioniere die MDT Long Rail auf dem Empfanger, sodass der hintere Abschnitt blindig sitzt.
o Ziehe die Befestigungen gleichmallig und fest an, um ein Wackeln zu vermeiden.

3. Verwendung:

o Montiere deine Optik oder Nachtsichtgerat gemaR den Herstelleranweisungen.
o Stelle sicher, dass alles sicher befestigt ist, bevor du das Gewehr verwendest.
o Teste die Stabilitat der Montage, bevor du das Gewehr in einer ernsthaften Situation einsetzt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften flir Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile, die nicht mehr bendtigt werden, sicher und umweltfreundlich entsorgt
werden.



¢ Informiere dich Uber die 6rtlichen Recyclingmdglichkeiten fir Aluminiumprodukte.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung kannst du dich an den Hersteller oder einen autorisierten Handler
wenden. Achte darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um die Sicherheit und
Funktionalitat des Produkts zu gewahrleisten.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise befolgt hast. Deine Sicherheit ist uns wichtig!



MDT Long Rail with Night Vision Mount Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Long Rail with Night Vision Mount. This product is designed to enhance your
shooting experience by allowing the secure mounting of optics and night vision accessories. To ensure your
safety and the proper use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and accessories with care and respect.

Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the rail.
Inspect the rail and mounting hardware for any signs of damage before use.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to the rail becoming loose during use, which can affect accuracy
and safety.

o Using incompatible optics or accessories may cause damage to the rail or the firearm.

o Failure to secure the rail properly can lead to accidents or injuries.

¢ Avoiding Hazards:

o Always ensure the rail is securely fastened before each use.
o Use only compatible optics and accessories as specified by the manufacturer.
o Regularly inspect the rail for any signs of wear or damage.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove any existing scope bases or attachments from the firearm's receiver.

Align the MDT Long Rail with the mounting holes on the receiver.

Using the provided screws, securely attach the rail to the receiver. Ensure that the rear section is
flush and the front section is freefloating.

Tighten screws to the manufacturer's recommended torque specifications to avoid loosening
during use.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Once installed, attach your chosen optics or night vision accessories to the rail.



o Ensure that all attachments are securely fastened before use.
o Regularly check the tightness of all screws and attachments during use.

3. Maintenance:

o Clean the rail regularly to prevent dirt and debris from affecting its performance.
o Inspect for any signs of wear or damage, and replace if necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local waste disposal regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

e If the product is damaged or no longer usable, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the MDT Long Rail with Night Vision Mount, please refer to the manufacturer's
contact information provided in the product packaging or on the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safe operation of your firearm are
paramount. Enjoy your shooting experience with the MDT Long Rail with Night Vision Mount!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MDT
Long Rail con Soporte para Vision Nocturna

Introduccidn
Gracias por elegir el MDT Long Rail con soporte para visién nocturna. Este producto esta disefiado para facilitar

el montaje de épticas y accesorios de visién nocturna. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante
sequir las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan a continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

No modifiques el producto de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.

Si notas algun problema durante el uso, deja de usar el producto de inmediato y consulta a un
profesional.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza siempre el MDT Long Rail de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Asegurate de que el montaje de las épticas y accesorios esté bien ajustado para evitar cualquier
accidente.

No uses el producto en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su integridad.

Si usas accesorios adicionales, verifica que sean compatibles con el MDT Long Rail.

Utiliza proteccién ocular y auditiva adecuada cuando utilices el arma montada con el MDT Long Rail.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.

2. Instalacion:

o

Coloca el MDT Long Rail en el receptor del arma.

Alinea la seccién trasera del riel con el receptor.

Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el riel en su lugar, asegurando un ajuste firme.
Verifica que la seccién delantera del riel flote libremente sobre el cafién.

[¢]

[¢]

o

3. Montaje de Opticas y Accesorios:

o Coloca tus épticas en la parte superior del riel.
o AsegUrate de que estén bien ajustadas y alineadas.
o Si utilizas accesorios de visién nocturna, sigue las instrucciones especificas para su montaje.

4, Uso:

o Antes de utilizar el arma, verifica que todo esté correctamente instalado.
o Realiza un chequeo de seguridad en el arma y el riel antes de cada uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el MDT Long Rail, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal y componentes de armas.
* No arrojes el producto a la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, busca informacién de contacto adecuada
en el sitio web del fabricante o en la documentacién proporcionada con el producto.

Recuerda que la seguridad es primordial al utilizar productos como el MDT Long Rail. Siguiendo estas pautas,
puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu equipo.



Guide de Sécurité pour le MDT Long Rail avec
Support de Vision Nocturne

Introduction
Merci d'avoir choisi le MDT Long Rail avec Support de Vision Nocturne. Ce produit est concu pour améliorer ton

expérience de tir en permettant le montage sécurisé d'optique et d'accessoires de vision nocturne. Pour assurer
ta sécurité et le bon usage de ce produit, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Manipule toujours les armes a feu et les accessoires avec soin et respect.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant de fixer ou de retirer le rail.

Inspecte le rail et le matériel de montage pour tout signe de dommage avant utilisation.
Garde ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifie régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Une installation incorrecte peut entrainer un desserrage du rail pendant I'utilisation, ce qui peut
affecter la précision et la sécurité.

o L'utilisation d'optique ou d'accessoires incompatibles peut endommager le rail ou I'arme a feu.

o Un mauvais maintien du rail peut entrainer des accidents ou des blessures.

e Eviter les Risques :

o Assuretoi toujours que le rail est solidement fixé avant chaque utilisation.
o Utilise uniqguement des optiques et accessoires compatibles tels que spécifiés par le fabricant.
o Inspecte régulierement le rail pour tout signe d'usure ou de dommage.

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des individus de moins de 18 ans sans supervision
d'un adulte.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction slre.

Retire toute base de lunette ou tout accessoire existant du récepteur de I'arme.

Aligne le MDT Long Rail avec les trous de montage sur le récepteur.

A I'aide des vis fournies, fixe solidement le rail au récepteur. Assuretoi que la section arriére est a
fleur et que la section avant est flottante.

Serre les vis selon les spécifications de couple recommandées par le fabricant pour éviter qu'elles
ne se desserrent pendant I'utilisation.

o

[¢]
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o

2. Utilisation :



o Une fois installé, fixe les optiques ou les accessoires de vision nocturne de ton choix au rail.
o Assuretoi que toutes les fixations sont solidement attachées avant utilisation.
o Vérifie régulierement le serrage de toutes les vis et fixations pendant |'utilisation.

3. Entretien:

o Nettoie régulierement le rail pour éviter que la saleté et les débris n'affectent ses performances.
o Inspecte pour tout signe d'usure ou de dommage, et remplace si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.

* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Sile produit est endommagé ou inutilisable, contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour
connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant le MDT Long Rail avec Support de Vision Nocturne, merci de te référer aux
informations de contact du fabricant fournies dans I'emballage du produit ou sur le site web du fabricant.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et le bon fonctionnement de ton arme a feu
sont primordiaux. Profite de ton expérience de tir avec le MDT Long Rail avec Support de Vision Nocturne !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT Long
Rail con Montaggio per Visione Notturna

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Long Rail con Montaggio per Visione Notturna. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro consentendo il montaggio sicuro di ottiche e accessori per visione notturna.
Per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con cura e rispetto.

¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare la guida.

Ispeziona la guida e i materiali di montaggio per eventuali segni di danno prima dell'uso.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Un'installazione impropria pud portare a un allentamento della guida durante I'uso, il che pud
influire sulla precisione e sulla sicurezza.

o L'uso di ottiche o accessori incompatibili pud causare danni alla guida o all'arma da fuoco.

o La mancata messa in sicurezza della guida puo portare a incidenti o infortuni.

¢ Evitare i Pericoli:

o Assicurati sempre che la guida sia fissata saldamente prima di ogni utilizzo.
o Utilizza solo ottiche e accessori compatibili come specificato dal produttore.
o Ispeziona regolarmente la guida per eventuali segni di usura o danno.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni senza
supervisione di un adulto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi eventuali basi o attacchi esistenti dal ricevitore dell'arma.

Allinea il MDT Long Rail con i fori di montaggio sul ricevitore.

Utilizzando le viti fornite, fissa saldamente la guida al ricevitore. Assicurati che la sezione
posteriore sia a filo e la sezione anteriore sia flottante.

Serrare le viti secondo le specifiche di coppia raccomandate dal produttore per evitare che si
allentino durante I'uso.

[¢]
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2. Utilizzo:



o Una volta installato, attacca le ottiche o gli accessori per visione notturna scelti alla guida.
o Assicurati che tutti gli attacchi siano fissati saldamente prima dell'uso.
o Controlla regolarmente la tenuta di tutte le viti e gli attacchi durante ['uso.

3. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente la guida per prevenire che sporco e detriti ne influenzino le prestazioni.
o Ispeziona eventuali segni di usura o danno e sostituisci se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

¢ Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per i

metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante il MDT Long Rail con Montaggio per Visione Notturna, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite nel packaging del prodotto o sul sito web del
produttore.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e il corretto funzionamento della
tua arma da fuoco sono fondamentali. Goditi la tua esperienza di tiro con il MDT Long Rail con Montaggio per

Visione Notturna!



MDT Long Rail med Night Vision Mount
Sikkerhetsinstruksjonsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Long Rail med Night Vision Mount. Dette produktet er designet for & forbedre din
skyteopplevelse ved a tillate sikker montering av optikk og nattsynstilbehgr. For a sikre din sikkerhet og riktig
bruk av dette produktet, vennligst les og faglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

» Handter alltid skytevapen og tilbehgr med forsiktighet og respekt.

Serg for at skytevapenet er uladet fgr du fester eller fjerner skinnene.

Inspiser skinnene og monteringsutstyret for tegn pa skader far bruk.

Hold dette produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende skytevapenutstyr.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

¢ Potensielle Farer:

o Feil installasjon kan fere til at skinnene blir lgse under bruk, noe som kan pavirke ngyaktigheten og
sikkerheten.

o Bruk av inkompatible optikk eller tilbehgr kan forarsake skade pa skinnene eller skytevapenet.

o Manglende sikring av skinnene kan fare til ulykker eller skader.

e Unnga Farer:

o Sgrg alltid for at skinnene er sikkert festet far hver bruk.
o Bruk kun kompatible optikk og tilbehgr som spesifisert av produsenten.
o Inspiser regelmessig skinnene for tegn pa slitasje eller skade.

¢ Aldersspesifikke Advarsler:

o Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 ar uten voksen tilsyn.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at skytevapenet er uladet og peker i en trygg retning.

o Fjern eventuelle eksisterende kikkertsikter eller festeanordninger fra skytevapenets mottaker.

Juster MDT Long Rail med monteringshullene pa mottakeren.

Ved hjelp av de medfglgende skruene, fest skinnene sikkert til mottakeren. Sgrg for at bakdelen er

flush og frontdelen er fritt sytgmmende over lgpet.

o Stram skruene til produsentens anbefalte dreiemoment spesifikasjoner for & unnga at de lgsner
under bruk.

o
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2. Bruk:

o Nar den er installert, fest din valgte optikk eller nattsynstilbehgr til skinnene.



o Sgrg for at alle festene er sikkert festet fgr bruk.
o Sjekk regelmessig stramheten til alle skruer og festene under bruk.

3. Vedlikehold:

o Rengjgr skinnene regelmessig for a forhindre at smuss og rusk pavirker ytelsen.
o Inspiser for tegn pa slitasje eller skade, og bytt ut om ngdvendig.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser produktet i samsvar med lokale avfallsreguleringsbestemmelser.

¢ Kasser ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.

* Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, kontakt ditt lokale avfallshandteringsmyndighet for
riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For spgrsmal angaende MDT Long Rail med Night Vision Mount, vennligst se produsentens kontaktinformasjon
som er oppgitt i produktemballasjen eller pa produsentens nettsted.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og trygg drift av skytevapenet ditt
er av stgrste betydning. Nyt din skyteopplevelse med MDT Long Rail med Night Vision Mount!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika dla MDT

Long Rail z Mocowaniem do Noktowizji

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT Long Rail z mocowaniem do noktowizji. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
tatwym montazu optyki i akcesoriéw noktowizyjnych. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas uzytkowania,
zachecamy do zapoznania sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ uszkodzen lub obrazen.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim serwisem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg poprawnie zamocowane przed uzyciem.

Nie modyfikuj produktu, poniewaz moze to wptyngé na jego bezpieczenstwo i funkcjonalnosc.

e Zachowaj ostrozno$¢ podczas montazu, aby uniknaé zranienia.

Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby zapewni¢ prawidtowe mocowanie.

Unikaj uzywania produktu w warunkach ekstremalnych, ktére mogg wptynaé na jego wydajnos¢.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i czesci.
o Przeczytaj instrukcje obstugi przed rozpoczeciem montazu.

2. Montaz
o Zamocuj tylng czes¢ szyny réwno z odbiornikiem.
o Upewnij sie, ze przednia czes¢ szyny unosi sie nad lufa.
o Sprawdz, czy szyna jest zamocowana stabilnie, a wszystkie sruby sg dokrecone.

3. Uzytkowanie

o Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.
o Regularnie sprawdzaj mocowanie szyny i optyki podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogdinych pojemnikéw na odpady.
e Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem. Upewnij sie, ze masz przy sobie dane produktu, takie jak model



i numer seryjny.

Zachowanie powyzszych wskazéwek pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie MDT Long Rail z mocowaniem
do noktowizji oraz zminimalizowac ryzyko zwigzane z jego uzywaniem. Dziekujemy za uwage i zyczymy
satysfakcji z uzytkowania produktu.



MDT Long Rail with Night Vision Mount
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT Long Rail with Night Vision Mountin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja
tehokas tapa kiinnittaa optiikoita ja ydvision lisavarusteita Savage 10, 11, 12 ja 16 malleihin. Tassa
kayttdohjeessa annetaan tarkeita turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen kaytdsta, asennuksesta ja
havittamisesta.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista saanndllisesti, ettd kaikki kiinnitykset ja osat ovat kunnossa ja tiukasti paikoillaan.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita ole tarkoitettu lapsille.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetoilmoitukset.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, etta raili on asennettu oikein ja tukevasti aseeseen ennen kayttoa.

Kayta vain hyvaksyttyja lisdvarusteita, jotka on suunniteltu kdytettavaksi tdman tuotteen kanssa.
Al3 ylikuormita railia ylimaaraisilla varusteilla, jotka ylittavat valmistajan suositukset.

e Varmista, etta kaikki optiikat ja lisdvarusteet on kiinnitetty tiukasti ja turvallisesti.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet asetta tai sen lisdvarusteita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, ettd tuote on ehja.

Aseta raili tasaisesti vastaanottimeen siten, etta takaosa on tiukasti kiinni.
Varmista, etta etuosa leijuu vapaasti piipun ylle.

Kiinnita raili tiukasti mukana tulevilla kiinnikkeilla.

Tarkista, etta raili on asennettu oikein ennen lisavarusteiden kiinnittamista.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto
o Kiinnita optiikat ja yOvision lisavarusteet railiin valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Saada optiikan korkeus tarvittaessa hyodyntaen 20 MOAkaltevuutta.
o Testaa asetta ja varusteita turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

¢ Varmista, ettad kaikki osat on havitetty ymparistdystavallisesti.
« Ald havita tuotetta yhdessa kotitalousjatteiden kanssa.

Lisatiedot ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tutustu valmistajan verkkosivuille. Varmista, etta



sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta kaytit MDT Long Rail with Night Vision Mountia. Noudattamalla naita ohjeita varmistat turvallisen ja
tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Long Rail med
Nattvisionsfaste

Introduktion

Tack for att du har valt MDT Long Rail med Nattvisionsfaste. Detta produkt ar designad for att underlatta
montering av optik och nattvisionsutrustning pa Savage 10, 11, 12 och 16. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Inspektera produkten innan anvandning for att sakerstalla att den &r i gott skick och fri fran skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller olyckor till behériga myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for eventuella dterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du monterar eller justerar produkten.

Se till att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning for att forhindra att de lossnar.

Undvik att montera produkten om du ar trott eller distraherad.

Anvand produkten endast for det avsedda syftet; avvikelse kan leda till olyckor eller skador.

Om produkten skadas, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en professionell fér inspektion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av installation:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.
o Las igenom installationsmanualen noggrant innan du bérjar.

2. Installation av rail:

o Placera den bakre delen av railen i niva med mottagaren.

o Sakra den bakre delen med lampliga skruvar och se till att de ar ordentligt atdragna.
o Montera den framre delen av railen sa att den svavar fritt ver pipan.

o Kontrollera att railen sitter fast och ar stabil innan du fortsatter.

3. Montering av optik:

o Fast din optik pa railen enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera optiken for att sakerstalla korrekt siktlinje.
o Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna.

4. Sakerhetskontroller:

o Innan anvandning, gor en sista inspektion av installationen for att sakerstalla att allt &r korrekt
monterat.
o Utfor en testskott for att verifiera att optiken ar korrekt justerad.



Avfallshantering

e Avlagsna och kassera emballagematerial pa ett miljovanligt satt.
e Om produkten nar slutet av sin livslangd, f6lj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Undvik att kasta produkten i hushallsavfall; se till att den atervinns korrekt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare direkt. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare anvandning av
MDT Long Rail med Nattvisionsfaste.
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Bezpecnostni pokyny pro pouzivani MDT Long
Rail s montazi pro nocni videéni

Uvod

vvvvv

bezpelné pouzivani tohoto produktu, dlirazné doporucujeme, abyste si precetli a dodrzovali nasledujici
bezpelnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a doporuceni.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze pro zamyslené Gcely.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné poSkozeni.
V pripadé jakychkoli dotazli nebo obav se obratte na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

¢ Neprovadéjte zadné Upravy na produktu, které nejsou schvaleny vyrobcem.

¢ Pri montaZi a pouzivani produktu dodrzujte vSechny pokyny uvedené v této prirucce.

Pfi pouzivani noc¢niho vidéni dodrzujte bezpecnostni pokyny pro pouzivani optiky a prislusenstvi.
Pri manipulaci s vyrobkem pouzivejte ochranné bryle a rukavice, pokud je to nutné.

Zamezte kontaktu produktu s vodou a vlhkosti, aby se pfedeslo poskozeni.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a prislusenstvi pro instalaci.
o Pred instalaci si preCtéte pokyny k montazi optiky a pfisluSenstvi.

2. Instalace

o Upevnéte MDT Long Rail na puskohled podle pokyn{ vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je montaz pevna a stabilni.
o Ujistéte se, Ze je lista sprédvné zarovnana a Ze predni ¢ast listy je volné plovouci nad hlavni.

3. Pouzivani
o Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt spravné nainstalovan.

o Pri pouzivani no¢niho vidéni se ujistéte, Zze mate spravné nastaveni pro optimalini vykon.
o Dodrzujte doporucené postupy pro udrzbu a cCisténi produktu.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkcni, obratte se na odbornika na spravnou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v¢etné modelu a Cisla sériového Cisla, abyste
usnadnili proces.

vvvvv

nasi prioritou.
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